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| denna instruktionsbok har vi valt ut det vasentligaste som Ni kan ha
anvéndning for i det dagliga arbetet med Er nye medhjélpare,
ZETOR-traktorn.

Vi har inte tagit med reparationer som kraver en traktormontérs erfa-
renhet och handlag. Vi kan férsdkra Er om, att Er ZETOR-traktor &r
framstélld och sammansatt med omsorg och precision. Om Ni skoter
Er ZETOR-traktor med samma omtanke, kommer den i rikt matt att
infria Era férvéntningar. Betydelsen av fdrnuftig anvandning och god
skotsel kan inte nog framhéllas. Aven om en utmérkt traktor skotes
vil kan det sjalvfallet uppsta situationer, som ger anledning till mindre
problem. Darfér stdr ZETOR:s serviceorganisation till Er tjanst.
ZETOR-3gare erhéller garanti och gratisservice i enlighet med service-
och garantibestdmmelserna som finns tryckta i servicehaftet som
medfoljer instruktionsboken. Varje garanti och serviceblad finns i 3
lika exemplar, som ifylles vid leveransen resp. servicebestken. 1 ex.
behaller kunden, 2 ex. behaller verkstad eller representant som utfért
servicebesoket varav 1 ex. skickas till importdren.

Vid eventuella reklamationer bor Ni hanvanda Er till de auktoriserade
representanterna eller serviceverkstdderna som traktorn levererats
genom. Vid hanvindelse till representant eller serviceverkstader ber
vi Er vara vanlig att uppge motor- och chassinummer och leveransda-
tum. Detta for att kunna ge Er béattre och snabbare service. Vid miss-
skotsel eller feljustering av e auktoriserade verkstader eller om plom-
ber aro brutna bortfaller garantin.

Réatt till andringar av de i denna instruktionsbok angivna konstruk-
tionerna och specifikationerna férbehalles.
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. Vid start skall vaxelspaken std i frilage.

. Starta aldrig traktor i stingt garage.

. Kontrollera att inga barn leker intill traktorn.

. Kontrollera att alla skyddsanordningar dr pa plats.

. Forstk aldrig att kéra traktorn utan att sitta pa férarplatsen.

. Traktor och maskiner bor endast koras av ansvarsmedvetet folk.

. Kor alltid traktorn med den vixel som ger storsta sikerhet.
Anvand hellre en l4gre vixel istdllet fér att taga livsfarliga chanser t.ex. i
nérheten av slénter, mérgelgravar etc.

. lakttag forsiktighet vid kérning p& sluttningar.
. Var forsiktig vid anvandning och bruk av styrbromsar.

10. Vid korning nedfér backe skall traktorn alltid koras pé ilagd véxel. Lat bli att
koppla ur.

11. Koppla ej draget for hogt sdrskilt vid kérning uppfor backe eller ur grop. Tank
pé stegringsrisken.

12. Kraftuttaget skall alltid kopplas ur ndr Ni ldmnar forarsitet dé kraftuttagsdrivna
maskiner &r tillkopplade.

13. Lat inte traktorn std med redskap upplyfta i hydrauliska systemet.

14. Lamna inte traktorn utan att ta bort startnyckeln, sarskilt d& barn finns i nér-
heten. Sl av strémbrytaren.

15. Vid véagkorning skall bromspedalerna kopplas samman.
16. Utfoér inte rep.-arbete d& motorn &r igéng.

17. Sla ej kallt vatten pd en overhettad motor. Oppna kylarlocket férsiktigt sarskilt
vid dvertryck pd kylaren.

18. Varning angdende véaxelstromsgenerator. (Se sid. 14).
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Motorn pa ZETOR 8011 &r en fyrcylindrig direktinsprutad dieselmotor med vita ut-
bytbara cylinderfoder, femlagrad vevaxel och trycksmérjning med centrifugalrenare.
Kopplingen &r en enskivig torrlamellkoppling och tjanar till kortvariga avbrott av
drivkraftséverforingen frin motor till vixelldda. Vaxellddan bestir av tva delar. Den
forsta delen utgdr den egentliga vaxellddan och har fyra vixelligen. Den andra
delen &r en reduktionsladda med tvad vaxlar framét (hog och l3g) samt backvixel.
Dessa tva delar dr for bundna sa att de tillsammans ger 8 viéxlar framat och 4 back.
I vaxelladans framre del finns ocksd momentomvandlaren (snabbvixel) av planet-
vaxeltyp som fordubblar antalet hastigheter fram och back. Motor och véxellada for-
bindes med kopplingshuset som férutom kopplingen innesluter hydraulpumpar for
hydraulik och servostyrning. Momentomvandlarens hydraulpump ligger inne i vixel-
ladans framre del. Bakom vaxellddan ar kardanhuset anslutet. | detta finns differen-
tial och den separata kopplingen for inkoppling av kraftuttaget. Fran kardanhuset
utgdr bakaxlarna med hydrauliska skivbromsar och reduceringsvixlar av planetvixel-
typ. Framaxeln &r centrumupphéngd och levereras antitngen med fjadrande eller
fasta spindlar. Traktorn &r utrustad med hydrostatisk styrning, hydrauliska skiv-
bromsar, en férnamlig hydraulik med reglering via dragstingerna, kompressor och
en bekvam, rymlig, tyst, varm hytt med sakerhetsglas och plats fér passagerare.

P& instrumentbrddan finns komb. elstrémbrytare och ljusomkopplare med nyckel
(OBS huvudstrémbrytare pa bild 1, strémbrytare for instrumentbelysning, start-
knapp, komb. blinkerskontakt och signalhorn, uttag for sladdlampa, oljetryckmaétare,
kylvattentermometer (arbetstemperatur 80—95°C), varv- och timrdknare (vid ett
konstant varvtal av 1800 r/m erhélles exakt vdrde pd timrdknaren, varvriknaren har

_skalor for motorvarv, 1000-varvs kraftuttag, 540-varvs kraftuttag, kdrhastighet pa

véxel Il och IV, luftiryckméatare (kopplas in da traktorn utrustas med trycktank,
arbetstryck 6 atd) och ampéremeter.

Under ratten till hdger sitter handgasen och till vanster reglage for snabbvixel och
inkoppling av kraftuttag.

Till vénster om instrumentbréddan pa sjélva hyttramen finns en panel med strém-
brytare for: bakre vindrutetorkare, framre vindrutetorkare, hyttbelysning och virme-
flaktar. P& sidan av denna panel sitter underst reglering av varmvattenmangd
till varmeledning. Utdraget ldge sténger for varmvattnet. Dras det dvre reglaget 'ut
gar luften direkt in i hytten utan att passera virmeelementet.

Vid golvet till vianster om kopplingspedalen finns en huvudstrémbrytare. VARNING
véxelstromsgenerator kriver att vissa saker iakttages. Se darfor pd sid. 14: 10
viktiga punkter for vixelstromsgenerator, specielit punkt 5 och 10.




8.

9.
10.
11.-

- Till hdger om rattstédngen finns en krok med nylonlina som gar till kylargardinen. D&
gardinen skall dras dnda upp méste linan laggas upp over knoppen och nedat igen
sé& att linan blir "dubbel”, P4 samma sida &r ocksa sdkringsdosan placerad. Sékringar-

. Friskluftsreglage
. Varmluftsreglage

Flakt

. Hyttbelysning

. Vindrutetorkare bak
. Vindrutetorkare fram
. Huvudstrombrytare

(VARNING Se sid. 14 ang. véxel-

stromsgenerator)

Féardriktningsvisare, signalhorn
Kraftuttag

Momentomvandlare
Bakbelysning

g1
22.
23.

. Sakringshéllare

. Startknapp

. Instrumentbelysning

. Kylargardin

. Uttag for sladdlampa

. Tandningsnyckel, ljuskontakt

. Handgas samt stopp

. Oljetrycksmétare

. Temperaturméatare (arbetstemp.

80—95°C)

Varv- o. timréknare
Branslemétare (extra tillbehor)
Ampéremétare

nas funktion &r som féljer (se bild), rédknat frén vanster.

L8 B S R O

. Strélkastare (15 A)

. Halvljus (15 A)

. Instrumentbelysning (15 A)
. Extra sékring (15 A)
..Vénster och hoger bakljus,

positionsljus (15 A)

-

I
4

. Startmotorsolenoid, virmeflakt, hyft-
belysning, framre och bakre vind-

rutetorkare (15 A)

. Fardriktningsvisare (15 A)
. Bromsljus, stickkontakt, signalhorn,

redskapslampa (15 A)




1. Véxelspak 4. Fotgas
2. Hég, lag, back 5. Bromspedaler
3. Differentialspérr :

De hydrauliska skivbromsarna p&verkas av 2 st sammankopplingsbara pedaler (bild
3/5) som var for sig utgdr styrbromsar. Bromsutjamnaren garanterar jamn broms-
verkan.

Motornumret &r praglat i motorblockets higersida strax ovanfér brénslepumpen.
Chassinumret &r inslaget | higra bakaxelhuset, bakat strax intill havarm fér broms.
Typskylt med motor- och chassinummer finns dessutom ovanfér fotbromsen.

1. Lagg vaxelspaken i frildge och trampa ur kopplingen.
2. Gashandtaget fores i botten for att den automatiska kéldstarten skall verka.

3. Tryck ned téndningsnyckeln. OBS Motorn far aldrig startas utan vatten eller olja.
Om inte motorn startar genast, skall bdde motor och startmotor ha stannat innan
ett nytt startforsok gbres. Darigenom undvikes onodigt slitage av startkrans och
startmotorns drivhjul. Om inte motorn startar genast, bér man vénta en halv min,
for att batterierna inte skall urladdas alltfér snabbt. Startférséken far aldrig vara
mer &n 5 sek. &t géngen.

Brénslepumpen har automatisk kdldstart. Kylsystemet frostskyddas med glykol eller
liknande. Tillse att hydraulpumpen é&r frinslagen och kraftuttaget ligger i frilage.
Startférmégan forbattras om man pumpar fram brénsle med handpumpen, genom att
man anvander vinterolja i motorn och har lite karburatorsprit (T-sprit, rodsprit) i
dieseloljan, som hindrar kondensvatten att frysa samt att batterierna &r i gott skick.
Motorn méaste stanna helt, for att koldstarten skall trada i funktion. Ett varmt batteri
har hogre effekt. Motorn bor g& obelastad och med uppdragen kylargardin tills
temperaturen stigit helst till 50°,

Gashandtaget féres framéat éver en kinselpunkt till STOPP.

3




En dieselmotors branslesystem och insprutningsmunstycke &r ytterst kansliga for
smuts och felaktig instéllning. Ror aldrig sjélv i pump eller munstycken. Lat en aukto-
riserad ZETOR- eller dieselverkstad géra korrekt instillning. OBS iakttag storsta ren-
lighet vid sévél forvaring som péfyllning av bransle. Undvik att fa féroreningar och
vatten i brénslesystemet. Gor det till regel att fylla brénsletanken varje kvéll, har-
igenom undvikes kondensvatten i branslesystemet.

Reningen sker i forsta hand genom avsittning i renarglaset. A. Detta kontrolleras
dagligen och rengores om nédvéndigt fran vatten och smuts. Traktorn ér férsedd med
tv brénslefilter, som skall utbytas mot nya originalfilter var 1000:e tim. 1. Grovfilter
(av filt) ndrmast hytten. 2. Finfilter (lamellfilter) narmast kylaren. ;

Har branslesystemet korts tomt, utfér man luftning p foljande satt: Se efter att
branslekranen (3) &r 6ppen, handpumpens handtag (4) lossas genom vridning ett
kvarts varv, den dras sedan upp och ned tills man kan hora att dieselolja gér i retur
till tanken. Darefter lossas luftskruven (5) p& grovfiltret ett par varv och man
pumpar tills alla luftbldsor &r férsvunna, Luftskruven spénnes fast. Samma sak upp-
repas med luftskruven (6) pé finfiltret samt luftskruven (7) pa brénslepumpen.
Pumpa sedan ndgra tag till. Ibland kan man lyckas starta utan luftning. D& pumpar
man fram brénsle med handpumpen och gér startférsok med fullt gaspadrag. Detta
kan behdva upprepas ett par ganger.

Brénslepumpen #&r av market PAL och &r direkt kopplad pd motorn utan utvindiga
kopplingar eller drev. Regulatorn r en mekanisk centrifugalregulator, vilket har for-
delen att den reagerar mycket snabbt, ger den mest konstanta bransleméngden och
ett idealiskt varvtal under alla forhdllande. Pump och regulator har gemensam olje-
pafyllning men skilda urtappningspluggar. Nivan kontrolleras var 10:e tim. Oljan
skiftas var 100:e tim (0,75 I). Pumpen har en sexkantig nivaplugg méirkt med réd
farg, som lossas ca tvd varv och pafyllning sker tills det kommer motorolja ut ur
hilet, d.v.s. all dieselolja som spétt ut den andra oljan skall forst rinna ut. Det
bér sérskilt beaktas, att oljan, som pafylles dieselpump och regulator méaste vara
absolut ren. Anvind aldrig olja som férvarats i oppet kirl eller spillolja. Olja som
ar bemingd med damm verkar som slipmedel p3 vitala delar. Detta forsamrar
effekten och forkortar livslingden pa pump och regulator.

Spridarna &r av market PAL. Dessa kriver ingen tillsyn frn Er sida, men bor ren-
goras och kontrolltryckas var 500:e tim eller en gdng om &ret hos en ZETOR-verkstad
eller dieselverkstad. Forsok aldrig sjilv utféra underhall eller justeringar p& bransle-
pump eller munstycke, ty de ar vil instillda fran fabriken. Plomber far icke brytas
eller avldgsnas.
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QOljerenaren, placerad pd motorns hdgra sida strax bakom brénslepumpen, dr av
centrifugaltyp och har ingen filterinsats i vanlig mening. Rengdring tillgar pa foljande
sdtt: Sedan vingmuttern skruvats av, tages ytterkdpan bort och centrifugalfiltret
lyftes bort.

32 mm muttern skruvas bort och de roterande delarna skiljas forsiktigt at. Inner- och
underdel skall noggrant tvattas rena i dieselolja eller fotogen. Vassa féremél for ren-
gbring genom skrapning far icke anvdndas. Montera delarna igen utan att anvénda
vald. OBS De inhuggna markena pé de roterande delarna maste std mitt for varandra,
annars uppstér obalans, Oljerenarens funktion kontrolleras genom att dra upp motorn
pad hogt varvtal och sedan stanga av den. Om oljerenaren fungerar ratt, skall nu
héras ett vasande ljud som uppstdr genom att innertrumman i renaren snurrar och
oljan spolas mot yttertrumman.

Luftrenaren sitter framfér kylaren under luckan i motorhuven. Luftrenaren &r av
cyklon- och torrfiltertyp med en grovavskiljare (cyklon) och en torrfilterinsats. Grov-
avskiljaren i renarens botten témmes automatiskt genom vacuumverkan via en slang
frén ljudddmparen, men luftfuktigheten kan bidraga till att dammet fastnar, darfor
skall man ta loss grovavskiljaren ibland och kontrollera att den verkligen &r ren. Torr-
filterinsatsen skall bytas mot ny efter 500 arbetstimmar. Var 100:e tim skall man ta
ut torrfiltret, knacka det lite forsiktigt och varsamt blésa det rent med tryckluft, men
absolut inte tvdttas. OBS Sarskilt viktigt vid torra och dammiga férhéllanden. Torr-
filtret tas bort genom att man lossar renarens lock, som hélles av tre snabbls. Kon-
trollera att anslutningarna mellan luftrenare och motor ar tita.

8011-5 | e

Traktorn &r utrustad med hyrauliska skivbromsar med bromsutjamnare mellan de bada
kretsarna. Mandvreringen sker med tvd sammankopplingsbara pedaler. Vid fard pa
vidg méaste pedalerna vara sammankopplade.

Justering av bromsarna tillgér sd att l&smuttrarna ungefdr mitt pad havarmarna (bakat
pé& bakaxelhusen) (bild 5/3) lossas och muttrarna med sfarisk yta (bild 5/2) dras &t
tills ett motstand bérjar kdnnas. Handbromshandtagets spérr sattes sedan | 5:e
hacket réknat underifran. Dérefter instilles dragstingernas spel i det avldnga hélet
genom vridning med en nyckel. Detta ldge sikras med kontramutter.

Dragsténgerna justeras lika vid bdgge sidor. | detta lage skall inget spel i systemet
héavarm—dragsténg vara kvar, d.wv.s. sprintbulten skall ligga latt an i den avlinga
slitsens framkant. Sedan lossas de sfariska muttrarna (bild 5/2) med 214 till 224
varv. Déarefter |ases de med kontramuttrarna. Bromsverkan provas darefter. Med

. sammankopplade pedaler skall bagge hjulen bromsa samtidigt.

Kontrollera att bromsrir och bromscylindrar ej lacker olja. Kontrollera att tillréckligt
med olja finns i bromsoljebehéllaren (ldgsta nivd halvfylld). Endast bromsolja med
god kvalitet, t.ex. 70 R 3 fir anvdndas. Behdllaren sitter pd hyttens higra framsida.

Spelet mellan kolvsténg och kolv pa huvudbromscylindern kontrolleras, (féreskrivet
vérddtle 1 mm). Det motsvarar dodgéngen i pedalen c:a 6 cm med sammankopplade
pedaler.




Har behéllaren genom reparation eller lackage témts méste systemet luftas. Gor pa
féljande sétt: Fyll behdllaren med bromsolja. P& bromscylinderns luftningsskruv (bild
5/1) trads en gummislang, luftningsnyckeln (finns i verktygsladan) féres dver slangen
och pa luftningsskruven. Slangens andra dnde doppas ned i en genomskinlig behal-
lare med bromsolja. Luftningsskruven Gppnas ett par varv varpd man trampar pa
bromspedalen. Héarigenom trycks oljan och luften ut. Trampa tills endast olja flyter
fram, det kan behdvas flera slag. Skruven drages 8t och slangen tas bort. Gor samma
sak vid den andra bromscylindern.

Kontrollera bromsoljenivéan.

OBS a) Luftskruven skall dras till d& bromspedalen ar fullstandigt i botten.
b) Under luftningen trampas bromspedalen snabbt ned och sléppes l&ngsamt tillbaka.

BIBEMLL

kammsssmer
_ 35-20 mm

Kopplingen & en enskivig torrlamellkoppling. D& kopplingspedalen trampas dnda i
botten trader en vixellddsbroms i funktion vars uppgift dr att fa véxellddans axlar
och drev att snabbare stanna upp. Kopplingspedalens spel skall kontinuerligt kon-
trolleras, fér litet spel gor att kopplingen slirar, fér stort spel kan gora att traktorn
ar svar att viixla, Spelet (frigéngen) i kopplmgspedalen bér vara 35—40 mm (bild 6)
och justeras med hoger- och vanstergangad skruv p& pedalen dragsting, sedan I8s-
muttern lossats. (Frigdngen i pedalen motsvarar ett avstand av 3 mm mellan ur-
trampningslagret och instéliningsskruvarna pa kopplingsfingrarna, 3 st).

Instéllning av véxellddsbromsen &r riktig, ndr bromsen bdrjar trada i funktion da
kopphngspedaien ar c:a 35—40 mm frén bottenlaget. Det kénns pd sd satt att mot-
stédndet i pedalen 6kar. Justering sker med skruven p& medbringaren, som &r fast vid
kopplingspedalen. Att véxellddsbromsen fungerar kontrolleras bést om traktorn stér
i en svag sluttning. Bromsen skall d& héalla traktorn, nér véxel ligger i, och kopplingen
trampas i botten.

Vaxelladsbromsen skall ej utnyttjas vid véxling frén en véxel till en annan, utan endast
da vaxelspaken legat i frilage. Undvik hdgt varvtal vid vaxling.

Anviénd inte kopplingspedalen som fotstod. Hall inte pedalen nedtrampad vid utfors-
kdrning, det ar farligt och Ni far forslitning av urtrampningslager och vixellddsbroms.
Hog vixel och hiégt motorvarv dd man slirar pa kopplingen (t.ex. for koppling av red-
skap) ger onédig forslitning av lamellbeliggen.
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Momentomvandlaren ar placerad i framre delen av vixellddshuset. Det &r egentligen
en reduktion av planetvixeltyp, vilken medger véxling vid belastning utan anvandande
av kopplingspedal. Mandvrering sker med en spak till vanster precis under ratten.
Spaken kan foras med bara ett finger. Ta inte i for hart, ty da kan stagen hojas eller
hoppa av. Reduceringen ar 1:1,34.

Momentomvandlarens broms och koppling péverkas hydrauliskt. Gemensam olja med
den ovriga vixellddan, Justering av snabbvaxelns bromsband skall utféras av vant
Vverkstadsfofk.

Momentomvandlaren anvéndes enligt féljande:

Nar manéverspaken for momentomvandlaren ar i lage "skdldpadda”, kan man kora
inom varvtalsomridet p& motorn, d.v.s. 500—2.420 varv/min.

N&ar manéverspaken &r i ldge "hare” &r det mojligt att kora inom varvtalsomradet
1200—2420 varv/min.

Det &r sarskilt skadligt for motorn att |ata den gd p& tomgang med mandverspaken
i lage "hare”.

Momentomvandlaren kan utnyttjas utan tldsbegransnmg i ovannamnda varvtals-
omréden vid full belastning pd motorn.




Den egentliga vixell&dan bestar av tvd delar. En framre med fyra véxelldgen och en
reduktion med hdg och |dg samt backvixel. Alla drev ligger i standigt ingrepp.
Vixlingen sker med, pad axlarna, skjutbara klokopplingsnav.

Oljan 45 lit. (SAE 80 transmissionsolja, ej hypoidolja) bytes var 1000:e tim.

Forsta byte efter 50 tim. Detta forsta oljebyte &r absolut nddvéndigt eftersom metall-
span och dyl. kan finnas kvar efter monteringen. Dessutom &r inkdrningsoljan ej av-
sedd att anvandas langre tid. Véaxell&dda, kardan, snabbvéxel och hydraulik har gemen-
sam olja. Vid stora uttag till hydraulkolvar utanfor traktorn kan oljenivan hdjas. Tva
urtappningspluggar med magnet finns under véxellddan. Den ena avtappningspluggen
sitter i vaxellddans framre del, den andra precis till hdger om jordbruksdragets in-
fastning. OBS Helt nedsénkta hydraularmar vid oljebyte. Pafyliningsplugg med niva-
sticka finns under en liten lucka i golvet framfér vaxelspakarna. Hydrauloljan samma
som i vaxellddan passerar 3 stycken tvattbara finfilter, tvad dr utvéindigt placerade pé
vaxelladans vinstra sida (i framkanten nederst), det tredje sitter under hyttgolvet,
strax ovanfér de andra. | detta filter som bestér av ett antal skivor ligger en magne-
tisk skiva som torkas fri frdn ev. metallspén. Filtren tvéttas var 100:e tim i diesel-

olja eller bensin.

OBS forsta tiden skall dessa filter rengéras var 25:e tim. Vid oljebyte &r det bra att
" ta bort och skélja filterhuset pa véxelladans sida.

| kardanhuset finns en snackvaxel och differential. Nedvéxling i sndckvaxeln 4,64:1.
Olja och oljebyte, se véxelldda (gemensam olja). Kardanhuset rymmer ocksd den
hydrauliskt mandvrerade oljebadskopplingen till kraftuttaget.

Bakaxeln har en inbyggd navreduktion (5,4:1) av typ planetvéxel. Oljan bytes var
1000:e tim. Anvand véxellddsolja av god kvalitet (SAE 80/90) &ven hypoidolja gr
bra. Forsta bytet efter 450 tim. Oljeméangd 4 lit. i varje sida. Avtappning sker med en
plugg pa varje sida under bakaxeln, pafyllningsplugg med matsticka finns pa ovan-
sidan, :

Diff.-sparrpedalen &r i hyttgolvet till vinster om gaspedalen. Vid vétt och slirigt
underlag kan en spérrning av diffrentialen vara till stor nytta. Traktorns dragférmaga
utnyttjas béttre, ty dd spérren ar i ingrepp kan inte bakhjulen ga runt oberoende av
varandra. Spirren bor endast utnyttjas vid 18ga hastigheter. Pedalen trampas ned s&
langt att foraren kdnner sparren gripa in. Foten hélles kvar s |&nge spérren anvén-
des. Genom ett fjadersystem gar spéarren sjilv upp da pedalen slapps. Om belast-
ningen &r stor kan det vara nddvéndigt att trampa in kopplingen, for att f& spérren
att slappa. VARNING Spérren far ej trampas in da det ena hjulet gdr mycket fortare
an det andra. Diff.-spédrren far ej anvdndas vid sving eller vindning, d& kan diff.
spréngas eller skadas.

Traktorn &r standardutrustad med s.k. hydrostatisk styrning. Styraggregatet &r mon-
terat framfér motorn och paverkar genom sin sektoraxel direkt de bdda p-stagen.
Pumpen fér denna &r monterad inne i kopplingshusets hogra sida. PA motorns hogra
sida innanfér ramen finns en behéallare for servoolja.

Framfér behallaren sitter en filterbehallare, som innehaller tvittbara filterelement.
Mellan filterelementen ligger en magnetisk skiva, som torkas fri frdn metalliska span.
Samtliga ndmnda filter tvattas i dieselolja eller bensin och torkas eller bldses med
tryckluft var 500:e tim. D3 traktorn &r ny gdres detta var 50:e tim. Forsta oljebyte
efter 450 tim. sedan var 1000:e tim. Témning sker med pluggar i servostyrnings-
kroppen och i botten pa oljebehéllaren. Rengdor magneten i urtappningspluggen. Vid
péfylining méste proppen néra styrgaffeln pa sjélva styrsnéckans ovansida Gppnas fér
att slappa ut luft. Trots detta maste hydraulkretsen |luftas. Det sker genom upprepade
fulla rattutslag. Dédgéngen i ratten far uppgd till 20° vid motorvarv c:a 200 r/m.

Oljan 6—7 lit. &r speciellt fér servostyrning (samma som fér automatvaxellddor) t.ex.
Mobil ATF 200 eller liknande av annat mérke.

lakttag forsiktighet da traktorn stér stilla med framhjulen i en grop eller féra, forsok
inte bryta Er loss. Lt ej servostyrningen ligga pé och arbeta for lange, (max 30 sek)
ty d& utséttes systemet for onaturliga padkénningar samt 6verhettning av oljan.
VARNING Pumpen fér under inga omstandigheter g& utan olja. Systemet far ej tom-
mas med hjalp av servopumpen. Kontrollera d& och da att det finns nog olja i behal-
laren. Vidare far traktorn ej st ndgon lingre tid med framhjulen vridna utan att man
fii?st vridit ratten tillbaka en aning s att styrventilen kopplas ifrén och servopumpen
avlastas.

Dackutrustningen skall dgnas omsorg. For att ddcken skall fa lang livslangd fordras
rétt ringtryck och ratt framhjulsinstélining. Ibland &r det kanske 6nskvért med hégre
eller lagre lufttryck beroende p3 arbetets art. Det gr l4tt p& en ZETOR dar kompres-
sor dr standard. Normalt lufttryck fram 2,0—3,0 atd, bak 1,0—1,5. De lagre vérdena
vid faltarbete, de hégre vid transporter. Kolla d& och d& att hjulbultarna &r atdragna.
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Traktorerna kan utrustas med fjadrande framspindlar.

Spérvidden kan stéllas in pd 1350 mm, 1650 mm och 1800 mm. Normal spérvidd 1500
mm. Andra sparvidder kan ev. erhéllas genom att borra fler hal i axelhalvorna. And-
ringar av sparvidden sker pa féljande sitt:

1. Lyft framaxeln med domkraft (en sida i taget).

2. Skruvarna (1) skruvas bort.

3. Skruvarna (2) pé parallellstaget lossas och tas bort.

4. Axelhalvorna dras ut eller féres in till 6nskad sprvidd och ldses med skruvarna.
5

. Skruvarna till parallellstagens &ndar skruvas fast (de skall g4 ned i fordjupningen)
och sakras.

6. Kontroll av toe in.

Andring av fjadrande framspindlar till fasta géres s& att toppskruvarna bytes ut mot
tvd andra pad vardera sidan som finns i reservdelsldadan. VARNING! Framaxelfjad-
ringens Ovre platta fér aldrig lossas utan att man férst skruvar in en speciell bult i
“plattan for att hélla fjadern pa plats. Géres inte detta riskerar man att fiadern skjuter
upp plattan,

Ratt instéllning av toe in &r 4+2 mm och métes i hdjd med centrum pa hjulen. Toe in
betyder som bekant att framhjulen pekar litet init fram. Andring av toe in tillgar sa
att muttrarna M 24 i parellellstagens innerdnda och skruvarna M 1615 p& stagens
ovansida (ytterdnda) lossas. Med hjélp av en skruvnyckel vrides stagen hoger eller
véanster tills ratta toe in erhlles. Beakta att ratten stir si att man far lika stora ratt-
utslag &t bada hillen. Efter instéllningen skruvas muttrar och skruvar till. OBS. Vid
kontroll av métten méste skruven frin stagets ovansida skruvas ned i stagets for-
djupning. lakttag ocksa att p-andarna stir sinsemellan lika. Saledes maste stagen
vridas ett varv i sénder fér att na férdjupningen.

Smérj framvagnens smérjnipplar var 10:e tim (vatten och smuts trycks ut). Fram-
hjulslagren har ingen fettnippel utan skall infettas var 400:e tim. Navkapseln, tas
bort. Yttre lagret demonteras, fett pressas genom navet mot inre lagret (ev. demon-
teras béda lagren). Rengbr, infetta, kontrollera filttatning. Navkapseln fylls med fett.
Kontrollera efter ndgra timmars kdrning att spelet i lagren ar ratt justerat. Spelet i
hjullagren justeras genom att man forst lyfter s att hjulet gér fritt. Tryck med han-
den pa yttersidan av hjulet och konstatera om spel foreligger. Spelet justeras genom
att ta bort navkapseln och sprinten till lagermuttern och dra till denna, s& att spelet
férsvinner men hjulet anda gér latt runt. Sékra dérpd med sprinten, fyll i fett och satt
pé navkapseln.

Sparvidden pd bakhjulen kan stéllas in p& 1350 mm, 1425 mm, 1500 mm, (standard)
1575 mm, 1650 mm, 1725 mm, 1800 mm, 1875 mm, 1950 mm och 2025 mm. Sparvidden
1350 mm och 2025 mm kan ej erhdllas med alla dacksdimensioner. D3 traktorn leve-
reras med fasta bakfélgar finns mojlighet att &ndra sp&rvidden fran 1500 mm till 1725
mm genom att lata hjulen skifta sida.

Extra belastning pé traktorn bér undvikas vid t.ex. varbruk och annan littare kérning.
D& marken #r blét och slirig samt vid anvidndande av hydraulburna redskap dar
traktorns viktéverféring utnyttjas kan det emellertid ibland bli nédvandigt att ytter-
ligare 6ka traktorns vikt.




A) Frédmre, 6vre belastningsvikter (c:a 200 kg) placeras framfér kylaren under lutt-

renaren.
B) Framre undre belastningsvikter (c:a 200 kg) fastes under ramen framfér fram-
axeln.
C) Bakhjulsvikter (c:a 390 kg) bestdr av konsoll (héllare) och sex gjutna skivor pa
varje sida.

Traktorns vikt kan ytterligare okas med vitskefyllning av hjulen. Vdtskan som fylles
i slangarna kan vara rent vatten, men pa grund av frostrisk, rekommenderas en biand-
ning av kalciumklorid och vatten (30—40 % kalciumklorid). Slangarna fylles ej mer
an till c:a 75 %. OBS. Man f&r absolut inte anvanda antifrostvatska for fyllning av
hjulen, ej heller kalciumklorid till frostskydd av kylaren. Vatskefyllning av 16,9/14 x 34
bakdéck ger en extra belastning av c:a 250 kg per hjul. Utféres bast av gummi-
verkstad.

PT.0. &r en forkortning av det engelska "Power take off”. Kraftuttaget bestir av fyra
delar. Den férsta delen #r en axel lagrad i mellanvaxellddan. P& denna axel finns
kugghjul fér 540 och 1000 r/min. Drivningen fas direkt fr&n motoraxeln (oberoende
av motorkopplingen). Den andra delen &r en axel som inuti en halaxel g&r igenom
véxellddans bada delar. Tredje delen &r en hydrauliskt paverkad skivkoppling i olje-
bad, som ligger inne i kardanhuset. Manévrering sker med en spak till vanster under
ratten (bild 1/18). DA spaken féres framét mot vindrutan ar kraftuttaget inkopplat,
bakat mot foraren &r det utkopplat, I- och urkoppling kan gbras under géng. Tryck-
oljan for hydraulmanévreringen fés fran snabbvaxelns oljepump. Fiagrde delen &r losa
utbytbara andstycken fér 540 (6 splines) och 1000 r/min (21 splines). Kraftuttagets
skivkoppling kan vid demontering tas ut ur kardanhuset, genom att man tar bort
plattan omkring kraftuttagsaxeln. Mellan kardan och vixellada finns ett skjutbart nav
for ikoppling av kraftuttagets olika funktioner. Spaken finns till héger om féraren
nere vid hyttgolvet (symboler p3 stinkskdrmens insida.)

1. Spaken framat — oberoende
2. Spaken bakat — neutral

Inkoppling av kraftuttaget (spaken vid golvet) géres vid l&gt motorvarv och med
spaken under ratten i urkopplat lage (bakét). OBS L3t spaken vara i neutrallage da
kraftuttaget ej anvénds. Harigenom undvikes onddigt slitage och kraftférluster. Vid
byte av dndstycke skall den éverblivna axeln skjutas in i kopplingshusets hégra sida
(bild 9/1), Det inskjutna @ndstycket p&verkar en koppling i mellanvixelladdan, vilket
gor att antingen inkopplas 540 eller 1000 varvsdrivning beroende pé vilket andstycke
som sticks in. Om inget &ndstycke &r inskjutet gbr en fjader s& att 540 r/min auto-
matiskt ligger i. Denna konstruktion férhindrar olyckor och sonderkérningar av
maskiner p.g.a. felaktigt varvtal. Det kan saledes inte forekomma att 540 varvs.
redskap” kéras med 1000 varvs kraftuttaget.
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Varje ZETOR-traktor ar férsedd med kompressor, som &r anbringad lédngst fram pd
motorns vénstra sida. Den kan anvidndas for pumpning av ringar, rengoring, sprut-
ning och som drivkilla for tryckluftsbromsar. Pumpen kan ocks& anvéndas som
vacuumpump t.ex. som reserv for mjolkmaskin vid strémavbrott. Tillslag av kompres-
sorn sker med handtaget pd kompressorns utsida (bild 10/1). Tillslag gar lattast da
motorn gdr pd tomgang. Innan man slar till kompressorn bor skruvproppen i botten av

- tryckluftsuttaget skruvas bort (bild 11/2). Detta sitter under hyttgolvet rakt under
bromspedalerna. Vattenavskiljaren (vid tryckluftsuttaget) skall dréneras med den lilla
skruven, som sitter snett nedat (bild 11/1). D4 man vill ha vacuum utnyttjar man
kompressorns luftintag. Glém ej att dd maste man Sppna plugg nr 8 annars uppstar
mottryck. OBS Slapp ej in grus eller annat skrép i vacuumslangen, det blir som slip-
*medel i kompressorn. Kompressorns vevaxel smorjes frén motorns oljesystem. Kil-
remskivans lager smérjes med fettspruta. Kontrollera och justera de tvd kilrem-
marna. Remmarnas matt: 12,5 1025 mm. Justering gdres med spéannrullen som halls
i lage av skruven pad kompressorns utsida.

Kylsystemet innehé&ller 20 liter. Vid riktig pafyllning skall det ej uppvérmda vattnet
fylla kylaren (ej expansionskérlet). Pafyllning bor ske léngsamt sarskilt efter
fullstandig tomning for att luften i motorns inre skall hinna ut. Motorn &r vétske-
kyld med termostat och vattenpump som svarar fér cirkulationen. Vattnet cirkulerar
-aven under oljesumpen. Pumpen drivs med kilrem frén motoraxeln. For att ytterligare
reglera kylningen finns en kylargardin vilken latt kan mandvreras fran forarplatsen.
Vattentemperaturen avldses pd instrumentbrddan. OBS. Glom ej pafyllning av frost-
skyddsvétskan vid temp. under 0°C. OBS. Anvénd glykol avsedd for dieselmotorer och
av hogsta kvalitet. Kontrollera vattenmangden varje dag och anvdnd helst mjukt
vatten (regnvatten) vid pafylining. Kom ihag att aldrig fylla pa vatten ndr motorn pa
grund av vattenbrist blivit dverhettad, utan vénta da tills motorn svalnat. Kilremmen
for drivningen av generator, vattenpump och flakt kontrolleras och justeras d& och d3.
Spanning sker genom att generatorn vrides. Remmens matt: 12,5 1275 mm. Vatten-
pumpen smérjes genom att smorjkoppen vrides 1 varv var 100 tim.

Varmluftsfidkten sitter under instrumentbradan. Luften tas in genom intag i hyttens
ram och ledes med hjalp av flakten genom ett varmvattenbatteri och ut i hytten
genom tva reglerbara 6ppningar vid fotterna, en del varmluft ledes med en slang till
defroster. Varmvattentillforseln stédnges av med ett reglage pé sidan av lilla instru-
mentbradan. P4 sommaren kan kalluft tas in med hjalp av flakten, direkt in i hytten.
Detta reglage sitter tillsammans med de 6vriga. Till varmeledningens luftintag hor ett
filter som bar rengéras d& och da. Det blir tillgangligt genom att platen pa instru-
mentbradans vanstra sida tas bort. For att undvika rost kan filtret oljas in.
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Kylsystemet tappas ur pé tre stallen:
1. P& motorblockets hégra sida bakom centrifugaloljerenaren.

2. | underkanten av oljesumpen p& hogra sidan (vattenkylning av motoroljan). OBS.
Den stora pluggen litet hogre upp ar fér motoroljan.

3. Pa varmeledningens avstangning, vénster sida strax framfor hytten.

Genom kalkbeldggningar vid anvandande av hért vatten nedséattes verkningsgraden av
kylsystemet, vilket kan medféra Gverhettning av motorn. Ni kan géra rent systemet
genom att forst tomma det och fylla pd med en l6sning kylarrensningsmedel eller
1 kg soda eller 1,5 kg pottaska till 10 lit. vatten. Lésningen fdr verka under en ar-
betsdag eller enligt beskrivning varpd Ni tdmmer systemet och spolar det négra
ganger med rent vatten. Ovanstdende gdres efter 1000 kdrtimmar eller oftare,
beroende pa vattensort.

Traktorns elsystem har en spénning av 12 V. Generatorn &r av typ véxelstrom med
max. stromstyrka 35 A. Generatorn krdver ingen regelbunden tillsyn eller smérj-
ning. Vi rekommenderar emellertid, att generatorn ses 6ver en ging om &ret av
ndgon ZETOR-verkstad eller annan erkand bilelektrisk verkstad. Om generatorn icke
laddar, syns detta dels p& ampéremetern, dels genom att den réda lampan pé instru-
mentbridan lyser. Lisa eller ddligt isolerade anslutningar ger latt upphov till kort-
slutningar, vilket skadar generatorn. Hall generatorn ren, det forbéttrar kylning och
hindrar korrosion. Kolen skall vara rena, |attrérliga och ha oskadade kanter. Kontroll
var 500:e tim. Kollektorn skall vara glatt och utan flackar. En smutsig kollektor
gores ren med en i sprit eller bensin doppad trasa. Aldrig med slipduk, fil eller
liknande. Varje stérning skall repareras av fackman.

Reléet ar placerat under instrumentbradan. Vid fel p& detta bytes det i sin helhet.




1. Batteriet méste alltid jordas pd minuspol och dess pluspol maste alltid anslutas
till vaxelstrémsgeneratorn. Ett felaktigt anslutet batteri forstor halvledarsystemet
(likriktaren) resp. vaxelstromsgeneratorn. Vaxelstrémsgeneratorn kan inte polari-
seras om.

2. Vid anvandande av hjalpbatteri for start av fordonet maste detta batteri anslutas

- rétt (d.v.s, "Plus” till "Plus" och "Minus” till "Minus”). Detsamma giller ocks3

vid anvéindande av en batteriladdarapparat vid laddning direkt pa fordonet, i detta
fall rekommenderas ocksa att batteriet kopplas bort,

3. Om négon del i laddningskretsen skall bytas ut, maste batteriet (huvudstrémmen)
kopplas bort. Harigenom undvikes kortslutningar mellan véxelstromsgeneratorn
eller reldets anslutningar.

4. Véxelstromsgeneratorns anslutningar far aldrig kortslutas (inte ens for ett dgon-
blick, som ex. ett forsok att préva om funktionen &r riktig).

5. Eftersom viéxelstrémsgeneratorn inte har nigot dverspénningsskydd, som skyddar
halvledarna mot skador far batteriet inte kopplas bort under gang (d.v.s. huvud-
strémbrytaren fér ej slds ifran).

6. Véxelstrémsgeneratorn fér aldrig sittas igang obelastad, d.v.s. om ledaren markt
med "+B" inte &r ansluten men ledaren markt med "M” &r ansluten, ty vid hoj-
ning av varvtalet utséttes vaxelstrémsgeneratorn fér en onormalt hég spanning,
vilket kan leda till att halvledarna férstérs.

7. Det &r inte tillatet, att ansluta véxelstrémsgeneratorn med en fraimmande strom-
kalla, som inte tillhér samma stromkrets som vaxelstromsgeneratorn och reliet.
Genom ett sadant forfarande kommer halvledarna att skadas.

8. Tillse att samtliga elektriska anslutningar &r felfria och att generatorn och reliet
har fullgoed jordning.

9. En deffekt laddningskontrollampa, maste genast ersittas, annars kan en ordentlig
funktion av vixelstromsgeneratorn inte garanteras.

10. Vid reparationsarbeten pa fordonet eller pi tillkopplat redskap medelst elektrisk
svetsning méste samtliga ansiutningar (ledare) )pa vixelstromsgeneratorn kopp-
las bort. Ledaren "+B" maste skyddas fran kortslutning.

OBS Jorda s nira svetsningsstallet som mojligt.

Man bor ofta kontrollera att flaktremmen ar tillrickligt spand.
Remmen skall ge efter c:a 10 mm vid normalt fingertryck.

Startmotorn har en effekt av 4 Hk. Bendixdrevet skjutes i pa elektromagnetisk vag.
Startmotorn kréver liksom generatorn ingen speciell tillsyn, men den bor ses éver
av fackman en ging om &ret. Grunden fér en bra start ligger i ett bra batteri, skt
detta enligt anvisningarna. Anslutningarna skall vara vl atdragna och isoleringen
felfri. Diliga kablar bytes. En ging om &ret kontrolleras att kollektor, kol och fjadrar
dr i god kondition. Se till att alla skruvar &r atdragna.

Batterierna ar placerade under hyttgolvet ett pa varje sida. Det &r tva parellellkopp-
lade 12 volts med en gemensam kapacitet av 190 Ah. Kontroll av batterierna sker
genom platluckor i hyttgolvet. Var 3:e vecka bér elektrolytnivan kontrolleras och ev.
pafyllas med destillerat vatten (c:a 15 mm 6ver plattorna). Vid oxidation gores
batteriklimmorna rena och smérjes med vaselin, DA ett batteri stir oanvént bor det
laddas en g&ng i ménaden. Skydda batteriet mot frost, ett daligt laddat batteri fryser
latt. Ett varmt batteri har hégre kapacitet.

OBS. Batteriets minuspol jordas.




- OLJEBYTE, SMORJNING, FILTER
(Se #dven oljebolagens smorjschema bak i boken)

Ni bér endast anvdnda HD olja av gdd kvalitet. Vid normal kérning HD serie 2, vid
hard kérning HD serie 3. Universalolja kan anvandas.

Sommar SAE 30
Vinter SAE 20
Under —15°C SAE 10
Eller SAE 10—30 Universalolja (&ret runt).

Férsta oljebyte efter 50 tim. (1:a service) och darefter var 100:e tim. Pafyllning strax
under generatorn (10 lit). Nivasticka p&4 motorns hogra sida, ldngre bak.

Olja samma som motor. Oljenivan kontrolleras var 10:e tim. Oljebyte var 100:e tim.
(0,75 1). Pafyllning och kontroll: se brénslepump sid. 5.

Smérjkoppen vrides 1 varv var 100:e tim. Va;ténfast fett anvandes.

Anvénd SAE 80 transmissionsolja. OBS ej hypoidolja. Forsta oljebyte efter 50 tim (1:a
service) sedan var 1000:e tim. Gemensam olja fér véxelldda, kardan, hydraulik, snabb-
vixel och kraftuttagets oljebadskoppling (45 1). OBS. Tva urtappningspluggar med
magnet.

Transmissionsolja av hég kvalitet SAE 80/90, dven hypoidolja, 1:a byte efter 450 tim
(2:a service) sedan var 100:e tim (2x4 lit).

Urtrampningslagret smérjes med fettspruta var 100:e tim. Nlppeln sitter pa vaxel-
ladans, vénstersida vid tillslaget for hydrau!pumpen OBS. Smorj ej for mycket ett
slag med sprutan ricker.

Samma olja som fér automatvixellddor. 1:a byte efter 450 tim. Sedan var 1000:e tim
(4—6 1).

‘Nivakontroll av bromsoljan var 100:e tim.

Navkapseln tas bort. Yttre lagret demonteras, fett pressas genom navet mot inre
“lagret. Demontering av bada lagren. Rengér, infetta, kontrollera filtertdtning. Nav-
kapseln fylls med fett, 400 tim.

1. Centrifugalfilter fér motorolja rengdres vid varje oljebyte. Se &dven sid 6.

2. Branslefilter bytes mot nya var 1000:e tim, grovﬁlter (glas) rengdres vid behov.
Se &ven sid. 5.

3. Hydrauloljefilterna (3 stycken) tvéitas i bensin var 100:e tim. OBS, 1 bérjan dock
var 25:e tim.

4. Servostyrningens filter tvéttas i bensin eller dieselolja var 500:e tim. | bérjan

var 50:e tim. Vid oljebyte rengdres magneten i urtappningspluggen. : )
5. Luftfilterinsatsen bytes mot nya efter 500 tim. (Varje 100:e tim skall det forsiktigt
- blasas rent med tryckluft].

1 st i varje styrspindel, 2 st i framaxelns centrumbult, 4 st i styrningens parallellstag,
1 st i vev till Iyftarm, 1 st p& spannrulle till kompressorns drivrem, 1 st till kopp-
lingens urtrampningslager, 1 st pa hydraulveven,

ALLA KONTROLL- OCH PAFYLLNINGSSTALLEN AR RODMARKTA.




Vid temperatur under 0°C fordras att man &gnar traktorn stdrre omsorg. Batteri och
startmotor maste ses over, Ett val laddat batteri samt rena och oxidfria anslutningar
ar nodvandigt. Byte till vinterolja &r pa sin plats speciellt vid mycket stridng kyla.
Kylsystemet méste antingen tdmmas helt (3 urtappningsstéllen sid 13) eller forses
med en frostsdker vitska, vanligt &r att blanda glykol i vattnet.

OBS. Anvand glykol avsedd for dieselmotorer av hogsta kvalitet. Vatskans frost-
sakerhet kontrolleras ndgon géng under vinterns lopp. Anvand kylargardinen for att
lattare f& upp ritt arbetstemperatur. Tom kylsystemet da vintern ar Over och sld i
rent mjukt vatten.

Under kdrning kontrolleras

— oljetrycksmétare (ratt tryck ar 2—5,5 atd)

— kontrollampa for laddning, lyser lampan rod finns det ndgon stérning pd ladd-
ningsstromkretsen

— ampéremeter

— kylvattentermometern, fordelaktigaste temperatur & 80—95°C. Temperaturen kan
regleras med kylargardinen men man méste noga Overvaka att temperaturen ej
blir for hog, nér gardinen ar uppe

— signallampor for blinkers och helljus

— att handbromsen &r lossad

E[)g traktor c]rch slap &r utrustat med tryckluftsbromsanidggning kontrolleras lufttrycket

:a 6 atd).

Vid inkorning av traktorn skall, férutom den dagliga tillsynen, (10 tim) féljande
beaktas:

Under de forsta 50 tim skall man inte belasta traktorn alltfér hért, sarskilt de forsta
10 tim.

Efter 25:e kortimmen rengdres samtliga filter fér hydrauloljan (se sid 9).

Efter 50:e kértimmen

Oljebyte i motor. Rengdring av oljefiltren i bensin eller diesel.
Oljebyte i véxelldda och hydraul. OBS. Helt nedsénkta hydraularmar.
Rengoring av samtliga filter for hydrauloljan.

Rengodring av samtliga filter f6r servostyrningen.

Framhjulslager smorjes och justeras.

Rengdring av renarglas till brénslepumpen.

Se dven garantiserviceblad 1, 50 tim.

Daglig Gversyn var 10:e kortimme
1. Smdrjning av framaxelns centrumbult, styrspindlar och p-dndar.
2. Kontroliera motorns oljeniva, ev. pafyllning.

3. Kontroll av kylvéatska. Aven den dvre behallaren skall vara fylld.
Fyll brénsletanken (p& kvéllen fér att undvika kondensvatten).

. Kontrollera kilremmar till kylflékt, generator och kompressor
(vid tryck med fingret skall remmen ge efter 10—20 mm).

. Kontrollera tathet pd brinsle- och oljeledningar, packningar, kranar och kylsystem.
. Kontroll av oljeniva i insprutningspump och regulator, ev. péfylining.

. Kontrollera hand- och fotbroms, ringtryck och bakfélgarnas skruvférband.

. Kontrollera framvagnen (skruvar och muttrar) och framhjulens navbultar.

. Kontrollera alla skruvar och muttrar mellan de olika enheterna pé traktorn.

. Kontrollera kontakterna till batteri, startmotor samt ljus- och signalanordningar.

. Kontroll av motorn under géng. Lyssna om motorn gér jamnt, samt kontrollera om
generatorn laddar och om oljetrycket &r tillfredsstéllande.

12. Kontroll av draganordningens olika detaljer. Rengor traktor och redskap.

S
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Efter var 100:e kértimme

Bbrja med punkterna 1—12

13. Vrid smérjkoppen pa vattenpumpen ett varv.

14. Oljebyte i insprutningspump och varvtalsregulator.

15. Kontrollera oljenivén i behéllaren till servostyrningen.

16. Byt olja i motorn. Rengdr centrifugaloljefilter enligt anvisningar sid. 6.
17. Kontrollera oljenivan i véxellddan, ev. pafyllining.

18. Kontrollera oljenivan i slutvéxlarna, ev. pafylining.




19. Kopplingens urtrampningslager smorjes med fettspruta, OBS ej for mycket.

20. Kontrollera spelet i kopplingspedalen (25—35 mm).

21. Kontrollera syranivan i batteriet (c:a 15 mm over plattorna) ev. pafyllning med
destillerat vatten, Kontrollera batteriets kabelskor samt bandet som jordar hytten
till traktorn.

22. Rengdr grovfilter (glas) till branslesystem.

23. Kontrollera tathet och funktion pa hydraulbromsar.
Kontrollera bromsoljenivan (SAE 70R 3).

24. Rengdr samtliga filter for hydraul- och vaxellddsoljan.

25. Tag ut luftrenarens filter och rengér det forsiktigt med tryckluft speciellt vid
stark dammbildning. Filtret far ej tvéttas.

Efter var 500:e kortimme
Bérja med punkterna 1—25

26. Kontroll av kolen i generatorn. Rengér batteriklammorna och smdrj in dessa med
vaselin. Kontrollera bandet som jordar hytten till traktorn.

27. Byte av luftfilter. Rengér filtret till servostyrningen.

28. Dragning av topplocksbultarna (moment se justering sid. 18).

29. Ventilspelet kontrolleras [se justeringar sid 18).

30. Spridartrycket stélls in pa 160 at6.

31. Spolning av kylsystemet (byt vatten minst 2—3 ggr).

32. Kontroll ev. justering av vixellddsbromsens funktion.

33. Spelet mellan trumma och bromsband till snabbvéxeln kontrolleras, ev. justeras.
34. Smorjning av framhjulsnaven. Skifta framhjul.

35. Kontrollera och ev. justera spelet i framhjulens kullager.

36. Kontrollera toe in pd framhjulen 42 mm.

37. Justera handbroms och fotbroms.

38. Hyttens upphangningar kontrolleras och filtret i vidrmeledningen rengdres.

Efter var 1000:e kértimme

Borja med punkterna 1—38

39. Oljebyte i véxellddan. Varmkores fore avtappningen. Tva urtappningspluggar.
OBS. Hydraularmarna helt nedsénkta. Rengéring av samtliga filter samt magne-
ter i avtappningspluggar.

40. Oljebyte i slutvaxlar.

41. Smérj generatorn.

42. Byte av branslefilter.

43. Rengor kylaren med sodal6sning.

44. Oljebyte i servostyrningen. (Rengéring av filter och magnetplugg).

45. Kontroll av styrningens funktion. Se 6ver knutar och dammtétning pa styrstingen.
Kontrollera tatheten péd styrhus och ledningar.

lakttag foljande vid smérjning

Anvénd alltid rent fett.

Torka rent smérjnipplar och dylikt.

Tryck in fett dnda tills rent fett kommer fram i springorna (dock ej vattenpump).
Anvénd enbart fett och oljor av god kvalitet.

Blanda aldrig olika fett och oljor.

Se oljebolagens smérjschema.

Det rekommenderas att Ni |&ter Er ZETOR-traktor bli dversedd hos en auktoriserad
verkstad var 1000:e tim. Harigenom blir Ni férsikrad om, att Er ZETOR alltid &r i
topptrim. Det ar synnerligen viktigt att traktorn halles ren. P4 en ren traktor ser man
om t.ex. en skruv eller mutter har lossnat. En s&dan sak &r |att avhjilpt om det upp-
técks i tid, men kan fa stora fldjder om det forbigas.

VARNING, VAXELSTROMSGENERATORN AR SYNNERLIGEN KANSLIG FOR EL-
SVETSNING PA TRAKTOR ELLER TILLKOPPLADE REDSKAP SAMT FOR BRYTNING
AV STROMKRETSEN DA MOTORN AR IGANG. IAKTTAG DARFOR DE REGLER SOM
GES PA SIDAN 14.




Oljebyte ager rum efter avslutad kérning da oljan &nnu &r varm (oljan rinner lattare).
Proppen pd motorhusets hogra sida skruvas ut och oljan fér rinna ut. OBS. Den lilla
pluggen ldgre ned &r for kylvdtskan. Centrifugaloljefiltret rengéres enligt anvis-
ningar sid 6. :

Ny olja pafylles med stillastdende motor till dvre markeringen av métstickan. Sedan
sattes motorn igdng och kores under ldgt varv i 2—3 min. Mat efter ytterligare ett
par min oljenivdn och fyll pa till den &vre markeringen. Kontrollera att oljetrycket
ar tillfredsstallande. Kontrollera dven titheten av centrifugaloljerenaren. Oljetrycket
kan ej justeras dad detsamma &r instéllt av fabriken. Det ar ej onormalt med lagt
oljetryck vid tomgéng.

Etdragniil TOPDBIOTK 1 o o0 e e vamr P s 55 5 BN BYEE TG 18 kpm
Atdragning ramMIA0EF : ososwsms s aiems g 63 5 o g eess i 14 kpm
Atdragning ‘Vevlager . sosvrmserasven v i sogieassasm 11—12 kpm
Atdragning centrumbult planetvéxel (slutvaxel) ............ 18—20 kpm
Atdragning svlnghiul . .oeesivsrevin v e o svmesvimin e 14 kpm
KOIVFINGSSPEIETNT | 2 o commopunssnmemnion e s 06 5% a0 iasa e msmim: 0,4—0,6 mm
Ventilspelrum (vid kall motor) insug ................ .. ... 0,30 mm
Ventilspelrum (vid kall motor) utblas ..................... 0,30 mm
[EEPrUtRINGETIVER  sovmmmmmmmmmmans 55 v o0 ¥ 206 Sy s e 160 atd )
IEsprutRINgSHAPUAKE covmmvammi e v i i e e st s 22--23° fore OD
Sakerhetsventil pd lyfteylinder ... .. ... ... ... ... ... 180—200 atd
Sakerhetsventil pd fordelarventil ... . ... ... ... .. 170 atd
Hydraulens arbetstryck ......... .. .. ... .. .. .. ... .. 160 atd
Hydraulpumpens kapacitet ........... s 35 lit/min
Avstdnd urtrampningslager och kopplingsfingrar ............ 3mm
Avstand lamellcentrum (nav) till skruvarnas anlaggningsyta

mot urtrampningslagret ......... ... 22 mm
Kopplingspedalens frigdng ............ .. ... ... . ... ....... 35—40 mm
Avstand bromsband och trumma p& momentomvandlare ...... 0,20—0,30 mm
08 N oo e e 4= 2 mm
Luftteyclk framBiul ..csieimisie 5o b i o memsmmsms s i s 2—3— atd
Lufttryck bakhjul, ker .......coiiiiiiiiiiiiiiii i 1,1 atd
Luftiryck. bakhjul, VAG, cissmiameiis: 53 98 85 ob viedun o sl 1,5 ato

Instéllning av insprutningspunkten: P4 motorns hégra sida finns en liten lucka for-
sedd med gummilock. Genom luckan kan man vrida motorn runt med hjélp av en
skruvmejsel mot startkransen. P8 svidnghjulets baksida (mot motorn) finns 2 st
8 mm hal inborrade. Vrides motorn i rotationsritkningen till tolken, som finns fast-
gingad i oljetrBgets hogre bakre sida och dr véndbar, gér in i forsta hdlet i sving-
hjulet f8r man virdet 22—23° fore Gvre doédpunkt (OD). | detta ldge befinner sig
1:ans kolv 5 mm fore OD. Nu monteras ett kapillarrér pd insprutningspumpens 1:a
cylinder, pumpens tre infastningsskruvar lossas och pumpen vrides mot motorn
till branslet bérjar stiga i kapillarréret. Insprutningspunkten ar nu rédtt och pumpen
skruvas fast. (Glom ej att vanda tolken).

Nésta hal ger kolvens topplage (OD) och ger rétt transmissionsins’télining (kam-
drev mm).

Ventilspelet har stor inverkan pd motorns effekt. Ventilspel vid kall motor: in 0,30
mm, ut 0,30 mm. '

Ta bort motorhuven, brénsletanken och ventilkdpan. Dra motorn fér hand tills bada
ventilerna fér varje cylinder ar slutna. Med ett bladmétt kontrolleras om spelet &r
ratt. Vid fér stort eller litet spel skall man justera.




FELSOKNING:

 ORSAK: ATGARD:
Kilremmen slirar Spénnes
Starkt notta kol Bytes )
Kollektorn dr smutsig Gor ren med bensin
En kolfjader &r bruten Bytes

Relaet ar trasigt

Anslutning loss -

Batteriet har otillracklig spanning
Kolen ar starkt notta

En kolfjader &r bruten

Kollektorn a&r smutsig

Stérningar i mandvermagnet (solenoid)

Branslekran stingd

Luft i brénslesystemet

Smutsiga filter

Tanklocket tétt, vacuum i tanken
Vatten i tanken

‘Branslertr fran tanken tatt

Luft i systemet

En av muttrarna mellan pumpen och
spridaren &r 16s och olja trénger ut dar
En spridare ar tatt

Brénslefiltret tilltdppt

Fel pa ventiler

Stopp i en spridare

Spridarna har ej ritta tppningstrycket
Pumpen &r ej ratt instélld
Insprutningsvinkel felaktig

Dalig kompression genom otéata ventiler
Felaktigt ventilspel

Fastbrédnda kolvringar

Otét topplockspackning

Otillrdcklig vattenmangd i kylaren
Kilrem till vattenpump slapp

Kylaren tatt
Termostaten 6ppnar €j

Luftfilter mycket smutsigt
Spridare smutsig, droppar och ger
dalig férdimning

Stdrningar i oljegivaren

For lite olja i motorn

Otéta oljeledningar

Oljefiltret ar fullstandigt nedsmutsat
Trasig glédlampa eller sékring

Trasig manometer

Reduceringsventilen titar ej
Tunn foérbrukad olja
Nersmutsade oljefilter
Ledningar i smdrjsystemet otata

For mycket olja i motorn
For tunn och férbrukad olja
Slitna oljeringar

Bytes eller rep. av specialist

Fastséattes

Laddas

Bytes

Bytes

Gor ren med bensin

Bytes el. ev. repareras av specialist

Oppnas

Lufta enl. anvisningar
Bytes

Luftkanal i locket rensas
Rensas

Avmonteras, rensas
Systemet luftas

Luftas enl. anvisningar
Dra fast muttrarna

Anlita fackman
Bytes
Repareras

Anlita fackman

Vind Er till specialist

Vand Er till specialist

Vénd Er till specialist

Slipa ventilerna, vand Er till verkstad
Instélles

Vind Er till verkstad

Atdragning av bultarna,

ev. byte av packning

Fylles upp (obs. ej pa
overhettad motor)

Spénnes genom forskjutning
av generatorn

Rengodres

Bytes

Rengores
Spridare provas ev. fornyas

Bytes

Pafylles till markering

Kontrollera och dra alla férskruvningar
Rengor filtret med bensin

Byt lampa

Bytes

Rengores eller bytes

Bytes

Rengodres

Kontrollera och dra alla forskruvningar

Oljan bytes
Fornyas




FELSOKNING:

ORSAK:

ATGARD:

Slitna bramsbeldagg
Olja p& bromsskivorna

For lite bromsolja i behallaren
Luft i bromssystemet

En av tatningarna i cyl. &r skadad
Huvudeylinderns tatningar skadade

Luft i ledningarna eller
skadade cylindertéatningar

For stort spel mellan beldgg—
bromsplatta

Felaktig bromsolja, gummitétningar &r
svillda
Pedalen trig pa axeln

For ladngt spel

Felaktigt spel i kopplingspedal
Felaktigt spel mellan urtrampningslager
och kopplingsfingrar

Slitna kopplingsbeldgg

Felaktig instalining

For lite olja i systemet
lgensatta filter
Luft i systemet

Nya belédgg

Demontera, gor ren skivor och plattor,
byt beldgg, montera nya oljetatningar
Pafylles med olja

Luftas enl. anvisning
Tatningen bytes

Lufta eller byt titning

Justeras

Byt till ratt olja, byt gummitatningar
Smorjes

Justeras

Justeras enl. anvisningar

Justeras enl. anvisningar

Utbytes

Justeras enl. anvisningar

Pafyllning
Rengdres i bensin
Luftas enl. anvisningar

FJADRANDE FRAMAXEL

Teleskopfjadring dkar férarkomforten betydligt, spec. vid transporter.

REMSKIVA

Monteras pa kraftuttaget. Kan koras antingen véanster eller hdgergéende. Drivs Gver

1000-varvs kraftutttaget.
FRAMRE STANKSKARMAR
TRYCKLUFTSBROMSAR

Till tryckluftsbromsanlédggningen hér: Kompressor, tryckluftsutjgmnare (tryckventil),
uttag for tryckluft, trycktank, bromsventil, manometer, reglermekanism frén fot- och
handbroms, snabbkopplingar och slangar.

Reglagemekanism fran handbromsen till bromsventilen skall stdllas in s3 att traktor
och slapvagn bromsas samtidigt. Mekanismen mellan traktorns fotbroms och vagnens
tryckluftsbromsar méste vara s& instélld att vagnens bromsar trdder i funktion 0,2
sek. fore traktorns. Detta justeras med en stallmutter.

Arbetstrycket stélles in pd 6 atd. Anslutning av sldpvagnen sker med tilldragen hand-
broms pé traktorn, for att snabbkopplingsventilen inte skall st under tryck.

Vid transportkérning skall trycket kontrolleras pd tryckmataren. Om trycket faller
under 5,8 atd maste orsaken genast faststéllas och eventuella felaktigheter rattas till.

BELASTNINGSVIKTER finns for placering under motorhuv, under framvagnskonsoll,
framfor kylargrill och for bakhjul. Betr. vikter se tekniska data.

HALBOM




MATIC

LAR ER ANVANDA DEN RATT

Gor Er ing3ende bekant med ZETORMATIC hydraulsystem, dess fuktio-
ner och anvandningsmdjligheter.

ZETORMATIC — ett av de modernaste systemen i vdrlden som verk-
ligen rationaliserar och effektiviserar. Regleringen sker via drag-
stangerna och hydrauliken reagerar bade for drag och tryck (dubbel-
verkande). Reglering via dragstangerna ar ett mycket tillforlitligt
system, sérskilt vid anvandande av ldnga och tunga redskap.

ZETORMATIC bestar av tva helt oberoende kretslopp med separata
reglage. Ett for hydrauliska lyften, ett for tryckoljeuttagen.

Hydraulik, véxelldda, snabbvéxel och kardan har gemensam olja och
gemensamma filter. Tva filter sitter pad véxellddans vanstra sida, ett
sitter under hyttgolvet snett ovanfor de andra tva. De &r tvéattbara och
skall rengéras i bensin eller dieselolja var 100:e tim. | filtret under
hyttgolvet finns dessutom en magnetring, som torkas ren fran metall-
span. Oljan tappas ur med tva skruvpluggar i vilka det finns magneter
som torkas rena vid varje oljebyte. OBS Filtren rengores var 25:e tim.
da traktorn ar ny.

Hydraulpumpen &r placerad 4 kopplingshuset och har ett tillslag pa
kopplingshusets vénstra sida. Demontering p& pumpen kan ske genom
luckan. Da hydrauliken ej anvands skall pumpen slas ifran for att hindra
onddiga kraftforluster och slitage, t. ex. vid transport. (Se bild nedan).

Lyften efterjusteras var 1000:e tim. av auktoriserad ZETOR-verkstad.
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1. Handbroms 4. Systemviljarespak
2. Spak for reglering av tippflak 5. Hitchkrokreglage
3. Kontrollspak for lyftarmar 6. Flodesventil

For sénkning och héjning av redskapen. En viss bestdmd instéllning p& spaken svarar
mot en viss bestamd stallning pa lyftarmarna.

Med denna spak viljes det system, som passar bist till det redskap som anvénds,
arbete, jordférhillande och markens profil. Spaken har 4 ldgen. Med bérjan ldngst
fram: (Se bild 15). a/ Lagesreglering (Polohova) b, ¢/ Blandreglering (Smisena)
d/ Dragkraftsreglering Silova). Se bild 15.

Denna skruvventil anvidndes dd man vill reglera lyft- och sankhastigheten. Vikt-
dverforingens kanslighet paverkas ocksd. Har man en tung last i lyften och vill
sénka lugnt och férsiktigt skruvas ventilen ner. D& man skruvar upp ventilen till
stopp bér man gora detta forsiktigt eftersom stoppen utgdres av en fjadersékring, som
latt kan tvingas ur ldge och skada en o-ringstatning, samtidigt som man riskerar att
helt génga ur ventilen. Normalt stélls ventilen i dppet lage, d.v.s. laget ldngst upp.
OBS Flodesventilen fér inte stingas eller strypas for hart d& hydraulen arbetar, efter-
som oljeflddet da stryps med pafoljd att pump och ledningar utséttes for onormala
pakanningar samtidigt som oljan upphettas.

Man kan med fordel anvinda denna ventil som en spéarr vid transport av tunga red-
skap samt d& man har redskap som standigt &r i upplyft |ldge. Detta tillgdr s& att
man lyfter upp redskapet, slar ifr&n hydraulpumpen, sténger flodesventilen och
stéller kontrollspaken i sanklage.

Den yttre helt separata kretsen mojliggdr anslutning av utvdndiga cylindrar for
betjéning av lastaggregat, tippvagnar och en lang rad av andra moderna maskiner,
dar hydraulik alltmer kommer till anvéndning. Levereras standard med tva uttag.
Spaken har 4 lagen: Lingst bakat ger tryck pa ett oljeuttag, nésta lage &r neutral, i
nésta lige framat finns en spirr som l4ser fast spaken i sanklage, vilket gor att man
kan sénka t.ex. en frontlastare utan att halla handen pa spaken, slutligen ldget langst
framat nedat ger tryck pa det andra oljeuttaget.

Anvéndes for att markera onskat arbetsdjup.




Systemvaljarspaken i laget langst fram. Detta system har tva funktioner:

a) Flytlage (kontrollspaken fores &nda framéat nedat): Lyftarmarna ror sig fritt upp
och ned inom hela omradet allt efter stdédhjulets kopiering av markytan.

b) Positionsreglering: En bestidmd stallning pa kontrollspaken svarar mot ett be-
stamt lage pd lyftarmarna. Féres kontrollspaken uppét hdjes lyftarmarna motsvaran-
de. T.ex. kontrollspaken pa 1. lyftes lyftarmarna ocksé till 12 héjd. Lyft- och sénk-
hastigheten regleras med flédesventilen.

SANKNING: D& redskapet skall sédnkas, féres handtaget lugnt nedét, och redskapet
sinks i motsvarande grad.

ANVANDNING: For redskap med stddhjul, fér alla 3-punktsupphéngda maskiner som
arbetar ovanfér jorden sdsom centrifugalspridare, sdmaskiner, slattermaskiner m. m.

OBS. VID ALLA HYDRAULBURNA TRANSPORTER ANVANDES ANTINGEN DETTA
SYSTEM ELLER SPARRNING MEDELST FLODESVENTIL FOR ATT SKONA VENTILER
OCH LIKNANDE 1 SYSTEMET.

ANVANDNING: Blandregleringen gor det majligt att t.ex, pldja utan stodhjul men med
konstant djup dven i jord med véxlande jordmotstand. T.ex. jord som pa vissa stéllen
4r sammanpackade av skordetroskor, vagnar m.m. Pa ojamna falt, men med jamnt
jordmotstand, blir, vid anvéndandet av detta system forhdjningar bearbetade till
storre djup och férdjupningar till mindre. Denna instéllning &r darfor lamplig vid
kdrning pa ojamna falt. Reaktionshastigheten kan regleras med flédesventilen, som
dock normalt skall std Gppen.

Systemviljarspaken i andra och tredje laget framifrdn (Smisena), det senare med
dragkraftsregleringen, d.v.s. reglering efter dels dragsténgernas stallning dels jord-
motsténdet.

MANOVRERING: T.ex. vid pléjning eller harvning féres kontrollspaken langsamt ned
tills man nar det énskade djupet, darefter fores markeringsstoppet upp i héjd med
spaken och l3ses fast. Niasta gang vid farans bérjan fér man spaken ner forbi
markeringsstoppet och sedan tillbaka igen, varigenom plogen snabbare nar ratt
arbetsdjup.

ANVANDNING: Vid korning med redskap utan stédhjul under tyngre forhéllande. Som
exempel kan némnas djuppldjning pé 16s eller slirig jord. Storleken pd motstadndet,
som oOverfores via dragstingerna till reglermekanismen, instdlles med spaken, ju
lagre spaken stdr, desto storre ar det djup som erhélles. Reaktionshastigheten kan
regleras med flédesventilen, som dock normalt skall stad 6ppen.

Systemviljarventilen i fjarde laget rdknat framifrn (Silova). Dragkraftsregleringen
avser att ge traktorn en konstant dragformaga genom att arbetsdjupet automatiskt -
andras inom ett visst begrénsat omr3de och bygger pd konstant motsténd frdn red-
skapen i dragsidngerna. Regleringen sker med impulser via dragstédngerna.

MANOVRERING: Samma som for blandreglering.

| stéllet for stodlankar for hydraulens dragsténger har ZETOR 8011 kraftigt byggda
stddklotsar (uppifrn markta 720) monterade pa béda sidor om hitch-drag-konsolen.
Vid de pakénningar som kan komma i fraga vid ex.vis pldjning kan klotsarna ta upp
krafter som stddlankar i manga fall brister av. Klotsarna ar "flerdimensionella” och
kan alltsa fastskruvas péa flera olika satt varvid avbararavstidnden varieras.

Fastskruvningen av klotsarna bér med jamna mellanrum kontrolleras.




Eftersom det finns s& ménga skiftande markférhallande och varierande maskiner #r
det omdjligt att har ge en végledning som passar in dverallt. Darfor — PROVA ER
FRAM. ZETORMATIC &r ett mangsidigt hydraulsystem vil anpassat till lantbrukets
alla behov.

OBS. Da redskapet tenderar att kana ovanpd erhdller man ingen viktéverforing.
ZETORMATIC's fordelar utnyttjas darfor bast vid kérning pd ratt tidpunkt och med
bra spetsar och skdr pd redskapet,

Vid felaktig eller utebliven hydraulverkan &r det bést att anlita verkstad eller tala
med servicefolket p& Stevers, Helsingborg.

Med reserv. for ev. konstruktionsdndring

8011-15

A Lagesreglering G Tvangssénkning

B Blandreglering H Tryck pa véanster hydrauluttag
C Blandreglering I Lyftlage

D Dragkraftsreglering J Séanklige

E Tryck p& hdger hydrauluttag K Spérrar och markeringar

F Neutral
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Med reserv. fér ev. konstruktionsandr.

Backvéxlar: )
LAanad s s svmas msmsys e @ oe o Backvaxel 1 ........ iov vih en i sn sge) avara
Bredd o coasmomeeeveissan i va oa s o b Backvaxel 2 . v v s s o s s g
Hojd med hytt ..o Backvéxel 3 ....... ...l
FEQaNgShajd, wusvvmummanva v evons Backvaxel 4 .. ... ... .. il
Fri héjd under hitch ................ Snabbvéxeln (momentomvandlaren)
HjulavstAnd cousemein s oo oo o o c reducerar hastigheten 25 %

Sparvidd fram, stéllbar ..............
Spéarvidd bak, stéllbar

Minsta véndradie utan styrbromsar .. STYRNING

Belastningsvikt under motorhuv ......

Belastningsvikt under framvagnskonsoll

Belastningsvikt framfor kylargrill ... BROMSAR

Hjulvikter, bakhjul .................. ) Fotb i

Vikt av vitskefyllda bakhjul .......... a) Fotbroms ............ovvheninn

Betraffande tjanstevikt, maximala fram-

axel-, bakaxel- och bruttovikt hénvisas

till besiktningsinstrumentet.

MOTOR b) Handbroms .....................

TID comnnmanssnat o 8 0 18 5 Suendmesy

Cylindevantal oo oo o sveeress

glyli?giergiameter ------------------- KRAFTUTTAGET (P.T.0.) 133"

Cylindorvolym |~ Kraftuttagshastighet vid motorvary 220

K ionsforhallande ............ L Y

C??npé‘:,f}solggf s 1000-varvs vid motorvarv 2200 r/min ..

VertilStyrhing. o o s sw ws senomameenss

Téndningsfoljd . oo v v vi v dnainnvins . . 3

Bransleforbrukning .................. REMSKIVA (Vénster- och hégergaend

Motorns arbetsvarv ................. Remskivans diameter ...............

Max. varvtal ................. e Remskivans bredd ..................

Luftfilter ... - Remskivan drivs dver 1000-varvs-kraft
: uttaget

Kylning ... . i

SSmorjning ...

Kylvatten ........ ... coiiiiinn... HYDRAULISK ZETORMATIC

Dieseltank ......................... Arbetstryck max. ............. ...,

Oljeméngd motor ................... Hydraulpumpens kapacitet vid 2000

Oljeméngd véxelldda ................ r/min, 160 atd ...

Oljemangd slutvaxlar ............... Hydraulpumpens maximala kapacitet . .

Oljeméngd servostyrning ............ Lyftkraft i dragstdngerna ............

Oljeméngd branslepump ............

ELEKTRISK UTRUSTNING

VAXELLADA

Normalvaxlar framt ................ Batteri ...,

Reducerade hastigheter framat ...... émperetimmfar SIS ERGT B

Normalvéxlar bakat .................. enerator, vaxelstrom ...............

Snabbvéxel férdubblar antalet vaxlar Startmotor ...

Ti:l{sammans FEEMAL wammmmemasn % v

Tillsammans bakédt .................. "

Hastighet, normalvéxlar, motorvarv GLODLAMPOR

2000 r/min, 16,9/14 % 34 dick Stralkastare ........................

VEXELY & i i wowmmsmmmrssm e o Positionslampor (parkeringsljus) .....

VAXeL 2 . e s s ssvsenmmmm w o Framre blinkers ....................

VBXBI 3. s e o s vsssssesmssmmsnsmsims v v o Bakre blinkers ......................

Vaxel 4 . .o Broms- och positionslampor ..........
Stickkontakt fér sldpvagn ............

Reduktionsvixel

Vaxel 1 ... KOPPLING

Vaxel 2 ...

Vaxel 3 ... .

Véxel 4 ... JUSTERINGSVARDEN
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REKOMMENDATIONSTABELL

Framhjulsnav
Kompresserdrift

Servestyrning
{Hydrostatisk)

Hydrauliska bromsar

Anm, 1.

Gulf Automatic Transmission
Fluid, Type A

Gulf Brake Fluid HD

Vid stréng kyla anvdnd SAE 10W.

Betrdffande Ovrig service se fabrikantens instruktionsbok.

- 714-7401
GL/MR
ZETOR TRAKTOR %
s = sommar H
v = vinter 1¥p 80@1_
Smirjstdlle Gulf Smirjmedel Service/timmar
Motorns vevhus 8: Gulflube Motor 0il HD 30 + Kontroll 10
v: Gulflube Motor 0il HD 20/20W Byte 100 Anm, 1.
Vaxellada s och v: Gulf Premium Transmission 0il 80 Kontroll 100
eller Gulflube Motor 0il HD 30 Byte 1000
Navreduktioner s: Gulf Premium Transmission 0il 90 Kontroll 100
ve " " & " 80 Byte 1000
Insprutningspump s: Gulflube Motor 0il HD 30 0ljebyte 100
ech regulator v: Gulflube Motor 0il HD 20/20W Anm. 1.
Vattenpump Gulf Universal Grease Vrid kapseln
ett varv 100
Urkopplingshylsa * " " Smérj 100
(0BS! 1 pump-
slag)
Framaxeltappar "’ = ¥ Smérj 10
Parallellstagséndar " " " Smérj 10
7 Centrumbult framaxel " " " Smérj 10

Kontroll 400
Smérj 10

Kontroll 50
0ljebyte 1000

Kontrnll 100

Dyamoslia @wld @5 2




